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nach Nicolai Gogols ,,Die Heirat*

Besetzung 4D/ 6H
Bild Wohnzimmer

«Peter wott doch nid dppe hirate, oder mues, wiu di liebi
Frou Hdoibi paar Frankli bruucht!»

Peter, nicht mehr ganz jung, denkt ans Heiraten. Sein Freund
Kurt unterstitzt ihn tatkraftig bei der Suche nach einer
passenden Frau, wobei auch eine Heiratsvermittlerin
mitmischt. Endlich, nach etlichen Hurden, ist die passende
Braut gefunden, die Trauung eingefadelt das Hochzeitsfest
vorbereritet... Da verldsst Peter sein Mut und er l&sst sein
Kléarli warten.

«l schwanke de 6ppen o! Aber vorhar triffe ne de no zum
Gring, das weckt ne vilecht!»

1994/ 2020



Personen

Klara, es Frouezimmer zum Hurate, scho bau chly zytig
Ida, sy Tante, wo das Meitli no chly sétt goume
Ro0osli, ds Husmeitschi, no nid so racht erwachet
Peter, e Huratskandidat, scho bau chly em Uberegheje
Godi, sy aut ,,Chumm mer z Hiuf*
Kurt, em Peter sy ghlraatnig Frind
Gritt, en Art Hiuratsvermittlere
Robert, Beamte, wo na eini suecht
Fritz, aube bim Milidar, wo au no probiert aaz bysse Johnny,
friiecher uf aune Wautmeer, chly ne Troimer

Stettler, Koufmaa, macht mit Wule

Ort

Ds Stiick spiut i zwone Stubene z Bérn, i der Matte nide.

Zeit

Um 1840/50
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1. Akt
1. Szene

Peter, Godi

uf eme Ruehbett, mit der Pfyffe. Jetz ligen i da scho
wieder u weis nid, was i sou - u das bau jede Morge -
l&be u 1&be glych nid - u wird mer au Tag elédnder - da
mues me ja uf fromdi Gedanke cho - da git's ja bau niit
meh angersch weder hirate.

hat die letzten Worte mitgehort. Jetz chémet mer nid
scho wieder mit dam! Settigs isch ja Gott versuecht!
Mit Schyn isch es ech z woou!

Mytadiri, z woou!
Moou! Dir weit ech par foorscht ungliicklech mache!
Horet!

Nei, i hore nid! Guet, di meischte vo myr Wahrig néh
der Lohn fur ds Stifuputze - ig hingége weis, dass dir e
guete Zuespruuch nétiger heit aus glanzig Stifle!

Suber Stifle ware mangisch o nid z verachte!

Heit der nech wége dessi afe einisch gha z erchlage?
Derndbe cha da scho nume der Tudfu derhinger sy, we
gang no acht vo zéche meine, si miessi's ou probiert ha
mit der Hiraterei! Derby chénnt me jedem Ghiiratnige
am Gring ablése, das er e Chabis het gmacht!

Hore souit der!

Jetz hattit der'sch no i der Hang. Isch ds Truckli de
einisch zuegchlepft, so het's ech de - de syt der drinn! U
wieder use chunnt de verfluecht tar.

Ma ja sy.

Nid "ma ja sy": es isch eso! Hurate isch e z&merytige
Lé&tsch u di meischte erworgge drinn!

Chonntet eim glych no bau Angscht mache.

Das wott i ou! Un i weis, das i e Gottslohn verdiene
dermit.
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Aber der Hergott wird's doch eso vorgseh ha.
Weles?
Das mit em Hdrate

Ach was! Derfiiiir het er is der Verstang ggaa - das mer
is da sduber choi yrichte - er wird 6ppe Gschydersch z
te ha, weder schi no bsungersch z'achte, wi miir is
zametie! Mir choi da d Oberleitig s&uft us em Spiiu
loo! - U de vergésset er umen einisch, wi woou mir
zwee doch de gang no sy mitenangere!

Ho nid nume woou... bi de scho meh weder einisch
versolet gsi mit ech!

Wiisst nid wenn u wége was!

Isch niemmer cho?

Sott 6pper cho sy?

D Hoibi-Gritt, di grossi Ehestiftere, wo mer letscht
Wuche das Meitli aatreit het!

Ha scho téicht, das syg ech no im Guilirbi!

Wen i jetz der Verstang séu yschaute, de mues i sége:
das Taochterli het immerhin es Huus!

U glych het se bis dato no kene wdue! Scho no
intrdssant, gdu! Da mues Omu 6ppis derhinger sy, we
eini i ddm Auter no lidegi isch!

| ddm Auter!

E jo, was syg si? Gdge dryssgi! We's nid gloge isch! |
luegti se de afen einisch z grachtem! Oder daich
gschyder nid! Der Gritte geit es einewéag nume um di
paar Nojtaler u nid um eues Glick, dasch doch dere so
lang wi breit wér do zdmechunnt, u gygi's de oder
gygi's nid!

Ja meinet der?

Aua de scho! U Gberhoupt wurdit der 6ppe no sauber
imstang sy um eini uus, wen es ech de wirklech drum
war!
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Abe sott es de dppe, ha doch ou scho mys bestimmten
Auter - teeu sy ja denn bereits Wittlig u de isch me haut
scho nimm so schitzig.

Das isch jetz 6ppe en Erkenntnis! Aber grad dass der
im ene bestimmte Auter syt - u gang no lidig - seit
eigetlech aus Uber nech: Dir syt dbe genau eis vo dene
séutene Exemplar, wo i dene Sache instinktiv tdiffer
gseh! Sisch wadret dir ja lengschte versorget u
abgstange.

Bin is de nid einewdg scho bau?

Tumme cheibe Ziiug! Aus angere! Das 166t ech gseit
sy: di Gritte chunnt mer do nimm zur Tldren y! - U
chunnt si doch, so miipfe se d Stagen ab!

Bim Schnyder syt der gsi?

Wi der'sch heit befole.

So ruckt es mit em Frack?

Chléntschi isch bereits a de Chnopflocher.

Schon! U er het nid Oppe gfragt, woflir i e Frack
bruuch?

Ar nid, aber i frooge mi. Naat mer'sch nid fir tibu, aber
eso wi dir siisch derhar chomet - u jetz de uf ds Moou e
Frack!

Es cha si aus dndere - er het auso nid no irgenddppis
gfragt?

Was s6tt er no gfrogt ha?

Ja vilicht wédgem Huiraate oder so...

D& fragt nimm settigs! D& het a Syre z bysse gnue.
Aber i merke scho, dir chdit nid hore bubele bis es de
no z volem bronnt! Will ab.

U sy 6ppe no meh Fréck dert ghanget?
Di reinschti Usstelig! 's wott afe jede so nes Ghéich -
Darf sy mys Tuech dergége la gseh?

Bhetis, ds haub mingersch hat's au to - we me mi
frogti, so seiti, es syg ds Gaut i Drack use gheit. - He jo,



Peter
Godi

Peter
Godi

Peter

Peter

Peter

Godi
Peter
Godi
Peter
Godi
Peter
Godi
Peter
Godi
Peter
Godi

dir wardit ne 6ppe viiu traage! U syt der einisch
ghtrate, so feissit der einewdg u chdit ne churzum em
Lumpersameli géa.

Er weis, war i bi u won i schaffe?

I han ihm gseit, Dir fuuschtet da bi der Regierig obe
ngjis - aber was, chénn ihm gwiss nid sage - u Dir
wassit's vilicht sduber nid bestimmt -

Un &r druuf?

Nid viiu, d& nimmt 6ppe jede, win er isch, wen er nume
zaut.

Nu schon - so chasch jetz ga.
Godi nach eme lange Blick langsam ab.

Tonnersch Chniepihung - ds Muu doch géng i auem
inn!

2. Szene

Peter, Godi

Rot oder griien hat nid passt - nei, i finge, so fur ne Maa
i myr Stelig, wo so naach am Stulrrad vom Staatsschiff
steit, isch e schwarze Frack irgendwie solider, i ha auso
richtig gwaaut - eh Gottfried...

erscheint.

Dir heit a d Stifuwichsi tankt?
Ha kouft.

Dert, won ech gseit ha?

Bim Frutiger a der Metzgergass -
Scho probiert - glanzt si schén?
Glanzt, wowoou -

U hei si dert 6ppis gfragt?
Gfragt?

He ja, zum Byspiu fur wam u fur was -
E déich fur Schueh z saube -
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Kener gwohnlige Schueh abe - si hei nid éppen dppis
vo Hurate gseit -

Frutiger wird chuum no e Zwaiti woue

Isch guet, choit ga, eh Gottfried - heit dir Ubrigens em
Schumacher gseit, i wett de lieber nume grad Stifu, u
nid no Huenerouge derzue?

D Huennerouge sygi em Chund sy Sach. Ab.

Stifu géaute hit schynt's gar nimm aus bsungeri Sach,
aber es bruucht se einewddg u was die de waérde
choschte! Jaja, das Hurate bringt mi no z arme Tage. Es
waér scho nid derndbe, we seye ou chly 6ppis hat! Legt
sich hin und macht Feuer fir die Pfeife.

3. Szene

Peter, Gritt

erscheint. Hie isch es ume wi usgstorbe! Es war de
scho 6ppe Zyt, das e chly Labe i ds Huus ch&damti!

Jetz luegit, wieder einisch d Frau Hoibi, ha afe bau
gmeint, dir heiget mi vergasse! U de, wi steit es afe mit
der - wi het si jetz scho gheisse - Melanie oder was?

Nt da vo Melanie, es Klaari isch es! Auso we der nid
emau meh das choit bhaute!

Stimmt, Klaarli Barger!

Hueber!

O ré&cht, wird mer ddich so nes vierzgjarigs Jumpfroili
sy!

Wi choit der nume! Dir wardit z fride sy mit mer u mer
au Morge danke!

Nid schwindle, Frou Haibi!

Fir das bin i z aut!

U wi isch jetz das mit ddm Huus scho wieder?
Das wiisst der o scho nimm?

Wowoou, wett's nume no einisch ghore!
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Dir meinit schynt's, i heig siisch nidt z tiie, weder mi
mit dich z befasse! Jetz bin i gwuss bereits es haubtotze
maau da gsi u mir si praktisch gdng no im glyche Loch
zame! U gseh han i no ke rote Rappe!

I nimen a, dir wardet verstaa, dass hirate nid isch, wi i
nes paar Schue yneschliiffe!

beginnt widerwillig. Es steinigs Huus het si, a der Aare
nide, zwe Stock hddch - u das bringt ere e schone
Schibu. Was scho nume der M&&uhandler Raber zaut
flr sy Bude ungerinne - u de ersch der Bierchauer
nabezueche!

Dert louft de 6ppis we der Tag lange isch! U vo dene
beide Houzflligle, wo uf beede Syten aabboue sy, da
bringt ech es Jahrsch gwiss en jedere syner vierhundert
Noitaler - nid z vergdsse der Chdodligarte uf der
Muinschtersyte!

Es langt, danke - u wi gseht si so us?

Wi Miuch u Bluet, i chan ech's nume sdge - u am
Sunndig, we si de ihres Sydige anne het, das ruuschet
de! Auso e Héndler wett si abe nid. Si seit géng, er
chonnt fasch so strube sy, win er wett, aber nume kei
Handler, die syge gang furt. Si wett géarn Oppis
Fynersch.

Eh guet, de war vilicht so ne Substitut i der Neechi vom
Regieriger doch nid ganz derndbe?

No wage dam Handler: mir hei drum scho einisch nojis
i der Wéhrig gha, aber da het gar ke Aklang gfunge,
wiu er z séges kei Satz het chénne vo sech g4, ohni no
Oppis derzue z liuge u das het me haut du gmerkt.

En angeri héttit der nid?

Das wetti nid gseit ha, aber si isch vo aune di Beschti -
dir chéit um d Waut, so eini finget der niimm!

Nu guet, wiu mer'sch Uberlege, wiu driber schlaafe -
Ubermorn choit der der Bscheid cho reiche -
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4. Szene

Peter, Gritt, Godi

Do mues me nume gschwing nabenume u scho steit di
Trucke i der Stube! D& Bscheid chdi mer nech ou jetze
ga: we eini nid emou imstang isch, eme ne Kandidat
zmingscht e chlyni Uswaau vo 6ppe dreine aazbiete, de
s6u si nume grad z&mepacke u schiebe! E verdammiti
Fréchheit isch so 6ppis u mir chéi nume froh sy, dass er
nid meint, es mies unbedingt zwangt sy, stisch wér er
mit 6ine Machetschafte morn scho im Eland!

Dir passet eigetlech nid schlacht zdme dir zwee, beedes
di glychlige Chnuppesaager. Schad fir jede Ougeblick,
wo me flr oich direlaat - gnau gno syt der fir d
Huraterei scho gar numm z bruuche, we eim di graue
Haar aunen Orte zum Gring usluege.

Was wett jetz mir zum Gring useluege!

U de dberhoupt, nume so ne grediane Stubedut
(Substitut) wi dir eine syt - i ha de da no 6ppis viiu
Raarersch im Oug fiir das Meitschi: e Houpme!
Auszame Schwindu, dich kennt me! U di graue Haar, di
wetti doch jetz einisch gseh! Das hat mer jetz grad no
gfédut, das war ja schlimmer weder mit foifezwénzgi di
spitze Plaatere! Eilig ab.

Wen i zruggchume, wotti dich niimme gseh, stsch
flitget der d Stégen ab! Folgt Peter.

5. Szene

Gritt, Kurt

Ja, wam trifft me de da?! Peter wott doch nid Oppe
hirate, oder mues, wiu di liebi Frou Hoibi paar Fréankli
bruucht!

Wiso sott er nid, ds Auter hat er!

Im Gégeteeu, flr das isch me géng no z jung u schad
isch es fiir jedes Jaar, wo me mit Ghiratesy vergudet!

-9-
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Du tonnersch Ratte du, langt es der nid, dass de mi
hesch unger d Hube bbrunge, wosch jetz my bescht
Frind ou no unglicklech mache!

Chumm mer no grad eso: was bisch mer doch denn i de
Ohre glége, bis de eini hesch gha.

Ja, won i lengschte i ds Pfafferland wiinsche!
Bisch e Wieschte!

Ma sy, aber sowyt chunnt me de abe! Peterli het auso
wirklech Absichte.

Sowyt chunnt jede einisch!

D& Luuscheib! U mir seit er kes Wort! - Nu guet, o
récht, was bruucht es ihm besser z gaa?!

6. Szene

Gritt, Kurt, Peter

mit Spiegel rickwartsherein, erblickt darin Kurt,
dreht sich erschrocken um. Du da?!

Was bisch so chlipfig - hesch Oppe nes schldchts
Gwisse?

Wiso?

Mdesst eim 6mu nid verwungere, we eine sym beschte
Friind nid emau seit, dass er ds Hirate im Sinn het.

ist perplex.

Isch doch so!

Hurate, ig? Wi chunnsch derzue?!

We die da isch, wird scho 6ppis dranne sy u jedermann
weis Oppe, was das fur ne Vogu isch - cha's eim haut
aagéa! U derndbe... wiso eigetlech nid? Isch der Louf
der Waut, da dranne git's niiit z rittle u du hesch das ds
Récht, so guet wi jeden angere, drum mach du nume -
aber mit dere miech is trotzddm nid, das chasch
eifacher ha, vor auem biuiger!

will aufbegehren.
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Um weli gieng es de?
Klaari Hueber -

Hueber git es meh weder rot Hlng, j& die am
Waaggassli?

Nei, die a der Schweli -
Ja bi der Brigg ?

Nei, em Minschter zue -
Ja, de Badgass?

Dert.

Weis jetz einewddg nid gnau, nu, warde mer scho finge,
nime di Sach grad a d Hang -

Was seisch du da?
Das, wo der jetz grad ghort heit!

Du Hundshung! Wosch mer mys Brot wéggstéle! U
Uberhoupt isch das gar nid Mannesach!

Wiso &cht nid! Chéi mir prezys so guet wi dir! Nume
de chly handtliger. D& Handu han i im Umeluege
richtig, wardet's gseh!

Was han i mi doch mit settigem Pack miesse ylaa! Un i
sége der, du wirsch das nid fertigbringe! Ab.

Godi tritt gleichzeitig auf und verfolgt alles mit
Spannung.

7. Szene

Peter, Kurt, Godi

Mach di zwég, Kamerad, mir fahre!
J&, zum Meitli?!

Wohi de slisch?!

Aber i ha mer di Gschicht doch nume afe chly
Uberleit... Es isch mer auszdme no gar nid sovu
arnscht!

Das meint zersch jede, nume hiii i d Satz, en angeri
Chutte u de los! Es git da nimm viiu z wérweise u d

-11-
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Schiiichi tuesch mer jetz uf d Syte. Wirsch gseh, i
verhirate di, du merksch es gar nid, prompt, suber,
elegant!

I springe da nid z dbene Fiesse dry!

Mou, muesch jetz abe! So lueg doch einisch chly um di
ume - di Zueversicht, wo i der Stube inne herrscht!

Us isch es bis dato ganz woou gsi eso!
Ganz woou, ou my Meinig!

Wiu de bis hiit nit angersch hesch lehre kenne! U mit
dyr ewige Desumeligerei wirsch sowiso nid aut, das
sége der! Dir mues me andtlige chly yheize, wirsch de
gseh, wi du de loufsch! Kennsch di de gar nimm!

Abe forchten i, i kenn mi de nimm!
Heit racht, wehret nech nume!

Ja, we de natlrli uf da aut Krouteri lieber losisch, de
blybsch garantiert sicher hocke! Nu jetz, lis use! Es
bettet si jede win er lige wott!

Nume isch es de mangisch es verfluecht es ghogerigs
Lige!

Mit ere Frou kennsch di sowiso nimm ume, es isch de
aus eso grundtlech angersch: slisch steu der doch mau
vor: du hocklisch da uf em néi Gberzognige Kanepee, d
Zytig i der Hang, es Hiingli zu dyne Fuesse, es Kanaari
im Chefi u de strychlet der ungereinisch dpper Uber ds
Haar, chunnt da drumume, bringt der es Gaffee u
hocklet ndbe di, u leit der ds Hangli i dy Taupe.

Ja hageli, ds Hangli! Das gabti‘s ou no uf der Waut!

U nono mangs angersch Lings

U aus wi Miuch u Bluet...

Us Fleisch u Bluet! E du wusstisch doch haargenau, wi
d's garn hattisch! U z kiimmere bruuchsch di um ndit,
das wirden i aus fur di erledige. Was zum Byspiiu ds
Hochzytséssen aageit: i wett sé&ge es guets Dotze

Champagner, Gber da geit nudt, da chasch mer sége,
was de wit - de z mingscht es haubtotze Fl&sche
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Madera... ds Britli wird ja e Zylete Tantene u Gottene
ha! D4 chéi si de ou ohni Z&ng bysse - nid z vergésse
ou no dppis Rhynwy... u de natudrli ds Diner. Fir das
han i eine im Oug, da wird is choche, das mer z letscht
chuum meh ufchdme! | gseh das scho plastisch vor
mer!

Du machsch mer Angscht, es settigs Pressier! Wi wen
es scho morn muesst sy!

Wiso nid, werum di ganz Zyt nume géng dervo rede u
useschiebe? Bisch auso yverstange?

Ig yverstange?

Settigs wott genau Uberleit sy, wi gseit: isch ds Truckli
de einisch zuegchlepft...

Ma sy, aber si ldbe no au, u hei si di meischte fei e chly
styff zwéagglaa.

Aber chuum vor luter Liebi!

Dir syt e hagus Schldchtmacher!

Das Ganze isch mer eifach so sonderbar.
Wie sonderbar?

E ja: da isch me Jahr u Tag ledige gsi - gdng nume
ledige - u jetz sott me de ungereinisch ghirate sy - u
gang nume ghirate!

Exakt! Gang nume no ghlrate u gar niit meh angersch -
u das ds lieb Labe lang.

I gseh, mit dir mues me i auem Arnscht rede - wi ne
Vatter mit sym Suun... probier di einisch eso aaz luege,
wi du jetz mi aaluegsch - ohni Wenn u Aber - eifach wi
de bisch - Halt ihm den Spiegel vor den Kopf. - auso
guet, was gsehsch? Gsehsch nid eifach uus wi Opper
ohni jedi Beditig - u fir was labsch? Jetz lueg no
einisch, gsehsch de nid eifach e bloédi Visage u
wytersch nit? - U jetz steu der der glychlig Maa no
einisch vor, aber dasmau mit eme Tschiippeli Ching um
sech! U jedes glycht der, wi ei Tropfe Wasser em
angere! - Macht es jetz nid scho ne ganz angeri Faue?
Itz bisch e Substitut oder wi me d&m seit - nu guet, o

-13-
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racht. Aber was isch das im Verglych zu mene
Familievatter, wo es Chinderhangli nan ihm reckt u
won ihm es angersch i de Haar umetschuppet! Da
war'sch de Opper - e Maa war'sch de!

Du seisch es jetz eso, aber steu der vor, was son es
Haubtotze de aus kaputschlaat - u verschleipft, das me
zantume nit meh fingt!? Vo dam schwygsch jetz
nattrlech!

Settigs nimmt me de géarn i Chouf, we me séchsmau i
ds eigete Gsicht tarf luege!

Du chasch es eim fei echly aagéa!

Ndt vo aagda! Schoni Gfueu si das! Hehri Gfieu!
Vattergfiieu dbe! Drum wehr di nid dergédge u mach di
jetze zwaddg, es isch sowyt - e schone Punkt im Lébe,
we eine einisch steit, wo du jetz steisch!

Blick in Blick mit Kurt, dann entschlossen zu Godi.
So wei mer!

Das Folgende zum Umziehen.
Gredi i ds Ungliick - ja jetz, dir tdichit de no a mi!
Sott i &cht nid ds wysse Gilet...?

Fryli git es settig, die taati's nid drunger, aber was niitzt
es wysses Gilet, we's de viiufach glych brandschwarz
isch drunger unger?

Abe gau!

I wott der nid dervor sy, aber nétig fingen is nid.

E nu, du wirsch di ja uskenne - gsehsch du d& Chrage:

steit Uberhoupt nid, u ddm seit die gsterkt, di Trucke vo
Waschere — chdit er es sdge, Gottfried!

We das no meh vorchém, ndhm i mer en angeri! Wird
Oppe di ganz Zyt em Schatz nachestudiere, das Huehn,
statt ir Ornig z glette!

Leg du di jetz a, mir wei de...

Es chunnt, es chunnt - Schltipft in den Frack. Aber ség
gschwing, Kurt, chdnntisch de nid ou eleini fahre?
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Godi

Bisch nid bi Troscht, wele von is wott hiirate, du oder
iig?

Abe weis i niimm so racht, gab i wott... mir mache das
morn!

Gottfriedstutz! Da steit eine fixfertig zwdag u weis
nimm, gab er wott! So eine isch doch eifach e Moff u
nudt angersch!

Was hesch jetz uf ds Mau gége mi, was ha der taa?

Aparti viu taa hesch nid, aber e L66u bisch, sowyt di d
Hutt aartehrt! U vor auem tumm, we de scho e
Substitut wosch sy. Fur was giben ig mer fiir ne settige
Mulaff eigetlech e deregi Miehj! Tuesch ja mittdri
eme ne Wybervouch z trotz, nei no viiu blédder!

Bisch nimm ganz bi Trooscht, mir vor mym
Bedienschtete eso verbyz choo!

Los, es gaabti no ne ganzi Zylete Lt, wo der jetz genau
ds Glyche téte sdge, we se di eso erlabt hatti, win iig
jetz grad! — | wett mang angere gseh, géab er schi de da
hatt mégen Uberha 6ppis z sége...

Immerhin isch "6ppis sé&ge" oder eim eso verby cho de
no zwojerlei!

Ma sy, guet, nimm mer'sch nid fur Ubu, aber tue jetz wi
ne normale Montsch u nid wi eine, wo Tou-Chrutt
(Tollkraut) gfréasse het!

Guet, i wiu ja cho, wiu ja mit der fahre - aber was
chunnt di numen aa, mii eso z piggiere - eim schiergar
us nut use ungereinisch eso a Chare z fahre! Hatt das
nid vo der erwartet!

fasst ihn um die die Achseln. Vergis es, isch verby, i
cha ganz guet ou nuiit sage - Stosst ihn hinaus.

We dé im Fau no sott hirate, weisch win es der de
gieng, Godi? Go Bandhoue chonntisch de. So nes jungs
Tupfi wett doch nid no so ne aute Krouteri im Huus -
wen es séuber nid emou imstang waér, es aastandtigs
Ggaffee aazschitte! - Jetz hingage heisst es der Mahre
zum Oug luege!
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2. Bild
1. Szene

Klara, Ida

Ida holt laufend Kleider herein, halt sie Klara hin,
tréagt hinaus, bringt neue. Trinkt Kaffee aus einer
Tasse, die auf dem Tisch steht.

Auso, so ne Tuechhandler, mit dam Gschaft, i beschter
Lag, das taati mer a dyr Steu scho no uberlege!

Tante, we 0Oppis klar isch, de das: e Koufmann z
letscht! Das han i gang gseit!

Aber verschwoore hesch di doch nid 6ppe!
Mir choi wette, du verludrsch!

Hére mer chéare, wirsch dy Chopf haut einisch meh
woue dlresetze.

Fur das het me ne.

Was derby useluegt, chénntisch zwar afe wiisse.

Unger mym Maa steuen ii mer haut ganz Oppis
angersch vor.

Punkt.

Ja, punkt

Bis froh, isch dy Vatter numm da! Weisch, was da jetz
wird? Uf e Tisch tonnere mit em flache Tatze breit wi
ne Putzchiibu, dass ds Gschiir no i diser Stube &ne
chlefelet im Schaft - u da dlre geit es jetz u Schluss
dermit!

Jetz isch er abe nimm da.
Gottlob, hatt i bau gseit.
Das han i nid gseit.

I ha glése, es gab géng no Vouker uf der Wéut, wo di
Aute sdgi, wén di Junge z nda heige u es gang de
meischtens besser weder bi Uis!
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I nahmti ou nie eine mit eme Bart, won ihm ds haube
Asse drinn blybt hange!

Eis isch sicher u das cha der sage: fur son es edus Wase
vo Maa z fische, wi du der géng no vorsteusch, dorf-
tisch de nid e Hoibi-Gritt yspanne, da miesstisch de
ganz angersch verfahre! Schmeisst erneut ein Kleid
beiseite. Los, das isch auszame niit!

Sauber sueche git mer z viiu z tie, d Gritt wird mer
scho der R&cht bringe.

Oo du Eeveli! Die isch doch fir so ne delikati Sach viiu
z weeni hdu uf der Platte, nume chly Pureschl6oji langt
da i Gottsliebem Name nid! U de uberhoupt, eini, wo
sduber nid emau eine erwitscht het!

Wiso hesch de du eigetlech géng no kene?
Wiu's mi gar nie richtig gluschtet het.
Aber iig sott de eine ndh?

Auso we's der meh es Miesse isch, de jaa nid, gau! De
geit es sowiso dernébe!

Ja weisch, we's eim drum de z spat drum wér! Mi isch
im Hangumchehre z aut u mues de n&h, was angere hei
la lige.

2. Szene

Klara, Ida, Gritt

Heit der'sch wieder einisch vo mir? Versouit mer nume
my Leumund nid, stisch wiu nech de!

I ha keis Wort gdgen ech gseit — so heit der mer jetz
eine?

Natdrli han i eine, aber la mi doch afe z Aate cho -
haub Tage lang ha mi jetz abgmiejt, wage der! Ha
Chanzleien abgchlopfet u Wartzimmer usicher gmacht!
A eim Ort hatt i my armi Tudri no bau Schleeg
ubercho: bi ,,der Konkurénz aagloffe: was i bi ihne &ne
verloore heig, s6u en angere naa abfahre, siisch gang es
mer nid guet. Was han i angers woue weder schiebe? -
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Aber was mer isch wichtig gsi, das han du einewdg
erlediget gha. Es paar riicke scho hiit aa!

Es paar? Eine hét's doch taa!

Baabeli, so chasch wenigschtens no chly uselése!
Die chéme eifach u gschoue di - u du seye u fertig.
U de g0 si wieder?

Was de stisch?

Isch de Uberhoupt 6ppis Réchts derby?

Das wiu i meine!

Wiviiu chdme de?

Oppe sachs, vilicht o 6ppis weniger.

Ja, hoffetlech! Was s6u ne de um der Gottswiue ou
sdge...

Jaa, weune?

E dene, wo mer nid passe.

Tue doch jetz nid scho fladere win es ufgschilichts
Hientschi!

U het's de 6ppen e edli Seeu o derby?

Nume usgsuechti Waar u aui ordelig, eine wi der anger!
Wen i nume a Johnny danke, wo lang uf aune
Wautmeer umegfagiert isch, da war punkto Seelefarb
wi abgmasse flr di - u seit ou grediuse was ihm passt u
was nid. Afe guet, bisch nid no dinner aus de scho
bisch, d& wér imstang u seiti grad nei. Der Robart fryli,
da dorft paar Santimeter weniger ha, aber guet usgseh
tuet er einewég! Het e wichtige Poschte im Parlimént.
D4 luegt de weniger druuf, wi eini g‘natliirt syg - dam
isch der Zuebehor wichtig!

"Zuebehor'?

E da darfsch di 6mu la gseh, we eini es Huus het!

Pfui!

Nult pfui, das sy viiufach di Gattligschte u Treuschte!
Ja, lueg 6mu de afe zersch, gab d ne uf d Syte gheisch!
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Natirli ou nid z vergasse der Fritz, der friecher
infanterieoffizier. Das isch Oppis Prachtigs vo Ma!
Dam isch de vorauem wichtig, dass d Brut hiibsch isch
u sech weis z benééa u weis z parliere!

Auso schynts de so chly ne Subtile...

Aber auzu subtil, mues is sdge, chénnt mer's de o
wieder nid.

Ja, chasch 6ppe nid franzdsich?! Aber wi gseit, we chly
meh dorft dranne sy, de dbe der Robert, da weis der
Ggomang - isch eigetlig e richtige Heer.

Darf me fraage, wi aut?

So langsam gége di Fufzge.

Haar het er no?

Au myner Manne hei Haar, u de aunen Orte.

D Nase wér mer no wichtig...

Genau am réchte Platz.

Hoffetlech!

Viiu isch dert auerdings nid z hole, dd isst lieber.

U wi isch es mit em Trinke...

Ganz i der Norm, was i weis.

Nume wird die verschide aagsetzt.

Abe — Seufzt. - en edli Gsinnig, das geit mer (iber aus!
Du hesch ému chly Uswaau!

U passt der der eint nid, so nimmsch &be der anger!
Oder kene!

Dir heit vo séchsne gredt...

Oder 6ppis weniger - ja fryli; es war da no eine - "Gott
mit ihm", mdcht men ihm winsche - i fur mi wett ne
jedefaus nid scho la nébeabe gheje, aber di angere sy
mer lieber, wiu vilicht scho chly bestédndiger, aber
punkto Seeu, ja - da chonnt er vilicht sogar
obenuseschwinge!

Wiso chémet der mit ddm ersch jetz?
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Das schynti ja genau das z sy, wo de gang dervo gredt-
hesch!

Chonnt me meine, ja, aber da luegti drum de nid nume
géng eini aa!

Jaso?

Das isch &be de... jetz wardet der my Zrlggrautig
versta...

Ach, dass doch nie 6ppe aus chly i der Harmonie cha
sy!

U wytersch wisst der mer kene?

Gseht der: zersch dawég chliipfig u jetz gseht si scho z
weeni!

E Koufmaa war jetz da schynts kene derby, aber we me
mi t&at frage, de wér mer de so eine géng no ds
liebschte, da weisch doch de, was de hesch. U das i
jeder Hinsicht.

Es klingelt draussen.

Auso i verstah ds Klaarli, wen &s vorauem uf ene edle
Charakter us isch... e Koufmaa gseht haut scho géng no
em liebschte Waar — u Géut... ds Gfileu chunnt dert
ersch néchdr... wen tberhoupt. — Het es jetz nid glutet?

Natdrli het’s. Aus im Dréck u no nid ds Gringschte
ufgruumt! Was steisch?

Was mache mer jetz?
Ds Notigschte ufruume.

reisst Tischdecke samt allem drauf vom Tisch, am
Boden zerschlagt Geschrr, 1asst alles liegen.

Hesch ds Tassli nid gseh? U de antlige 0ppis Réchts
aalege!

Chum mit mer! Mit Klara ab.
erscheint, hilflos. Was sou i?

rafft Tischdtuch zusammen. Was &cht. Ga sdge ,,nume
grad en Ougeblick!*
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Robert

erscheint wieder. Aber Tanteli, ds rosarote isch ja no
gar nid glettet.

So nimm es angersch!

herein. L6 mer ne jetz dert la staa?
Bisch nid bi Trooscht!?

Wo s6u i mit ihm hi?

Da yne dank, wohii susch! -Um Gottswiue, jetz la mi
nid im Stich! Ab.

3. Szene

Robert, RAosli

fuhrt Robert herein. Dir séuit da chly warte, nume
grad en Ougeblick. Ab.

Chly warte! Eja, werum nid! Zieht seine Taschenuhr.
We me nid auzu viiu Zyt vertrodlet derwdage - fir ne
Viertustung ha mi abgmaudet, u we de der Chef
plétzlech Oppis vo mer wott u si miessen ihm sédge:
isch uf Brutschou! Grinst, entfaltet ein Papier. Aber
jetz chonnti grad hurti nacheluege, géb das in etwa
stimmi, wo si mer da ufgschribe het, di Frau Grgibi:
"Zwei Hausfligel - einer auf Steinfundament, ein
Holzfligel" - Geht zum Fenster, lehnt nach links und
rechts hinaus. Mit chly guetem Wiue cha me's gloube!
Grinst, kehrt in die Stube zurtick. "Eine Droschke, ein
zweisitziger Schlitten, schén geschnitzt, mit gestrickten
Decken..." schwadr z sdge, vo hie us! Ds Grgibi het fryli
behouptet, es syg aus erschtklassig, mira, vo mir us
erschtklassig! - Klingel lautet, Roosli eilt durch's
Zimmer, hinaus. - Im Fernere: "Zwei Dutzend
Silberl6ffel - guet - sdchs Paar Sydechleider, séchs Paar
bouelegi, zwe Schlafrock - mhm - vier Fadere-
Dachbett, Wosch, Serviette, mynetwage, isch weniger
wichtig - miesst me sowiso aus no genauer aaluege, im
Fau, we me - janu: es wird géng viiu meh versproche,
aus me de zletscht un am And wiirklech aatrifft.
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4. Szene

Rdosli, Robert, Fritz

noch draussen. Aber si war da?
Jaja, chomet afe - syt so guet -
im Eintreten. Danke.

Nume grad en Ougeblick, di Herrschafte warde grad
cho. Ab.

knappe Verbeugung vor Robert. Han i vilicht d Ehr,
mit em Herr Papa vom Fréilein?

Wi chomet der uf so Oppis, ha wyt u breit kener Ching!
Klingel, R606sli eilt durchs Zimmer.
De isch es mer leid, i ddm Fau, entschuudiget...

an der Rampe. Merkwdrdegi Visage, das - chunnt em
And usem glyche Grund win iig? Laut. De syt dir ender
zuefduig da?

Cha me sége, chume grad vo mene Spaziergang.

Das lugt er, da Tonner! Het bestimmt ds Glyche im
Sinn!

5. Szene

Robert, Fritz, Johnny, Roosli

nach fliichtigem Blick auf die beiden andern, ganz bei
sich, ganz privat und intim. Ee du! - Meitschi! Wi
heissisch?

Roosli...

Hérzig, passt zue der! Rodseli, Knoschpeli, Roose-
Kndéschpeli! Ja di Froue! Eh los, bis doch so guet u
lueg, was da isch, es tunkt mi, i heig da uf der Gass
ngjis erwdtscht, es Faderli, wott mer schyne - Wendet
sich an sie.

Danke der, Meitschi. - U dert, isch's mer, graaggi 0ppis
- es Spinneli vilicht, i finge, es sott wagg dert, aus a
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sym Platz, aber hab Sorg zuen ihm, es tuet der nudit,
danke der, Meitschi, bisch e Schatz! U dert - Sieht
selber nach. ...nei, da isch niitt - Hat die beiden kurz
ins Auge gefasst, lauter. Anglisches Tuech, muesch
wisse! Isch gang no ds Duurhaftischte, us em Jahr 95,
won i z Sizilie ddienet ha - het speter im Vierzéni sogar
no e Wautumsagelig mitgmacht. So Tuech isch das,
anglisches dbe! Ds Jahr druuf, won ig der Abschiid ha
gno, han i di ganzi Kluft la chehre u jetz het's si's grad
no eis so lang, isch prezys no wi néj. Danke, Meitschi.

Rosli “enteilt™.
Dir redet da vo Sizile, es guet's Land, wi me ghort...

Ganzi vieredryssg Tag sy mer dert gsi, herrlech, mues i
sége, unverglychlech. Di Bérge, d Granatbdim u de di
zouberhafte Italidnerinne, eini wi di angeri ere
Roseknoschpe verglychbar, so racht zum Aabysse!

Einigermasse gebildet sy si ou.

O sehr, klar! Wi me's hie nume ganz ganz sélten aatrifft
u hie hdchschtens i de beschte Kreise! U wi si sech de
verstd aazlege - meh nume so hie und da es Schnierli,
meh bruucht's bi dene gar nid.

Und wen i no eis tarf fraage: wi wird dert gredt?
Franzdsisch, fasch usnahmslos, sehr gepflegt.
Franzosisch? Ou so Meitscheni?

Ou die, aber mangisch geit es ohni z rede no fasch
besser.

Ja, mues in der Tat es intréssant's Land sy. Pure tue si
ou und ahnlech wi hie?

Das chan i jetz uf Ehr nid sage, ha mi nid auem chénne
achte. Hingége ds Schnupfe und ds Tubake ha mer sehr
genau aagluegt: was mer vor auem ufgfauen isch: dass
si ds Krutt ou i ds Muu n&&! Chly scharf, nid flr au Lut,
das! Vom Transport wér no Oppis z brichte: wiu dert
soz'sdgen aus us Wasser besteit, git es Uberau Gondle,
Gondle, wo der hilueget! Und de &be wi gseit di
herrlechschte Roseknoschpe, beruus apart aagleit mit
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Chemisettline und Tuechline auer Art. Und was mer
dert i Sache Voukerverstdndigung glehrt hei isch
schlicht erstuunlech gsi flr aui, wo sy derby gsi: a so
men Ort het's ja o gang Anglander, i wett sdge, wo sy
die nid! Und de het me enang zersch Uberhoupt nid
verstange! Eis Direnang bis mer druf sy cho, di
verschidene Sache enang eifach z zeige: Zeigsch uf
enes Glas, de weis der anger, dass de garn mit ihm
wettisch aastosse, u scho isch e Friindschaft gschmidet!
Jaja, so eifach chonnt ds Labe sy!

beeindruckt. Wahrhaftig!

Oder du geisch mit der Fuuscht a ds Muu u machsch
"paff-paff” - wei mer eis tubake, doch patént! | chan
ech sége: zwe-drei Tag u mir hei enang verstange,
besser nitzti nit.

Ja, mi sott viiu meh i d Waut use, ga luege, was angeri
mache.

Dorfti no frage, mit wam das i d Ehr ha gha?
Rosnagu.
lacht blod.

G666t mau chly ga reise, de Uberchémet der de ne
Ahnig, was Name sy: vo Darmgerdisch bis Loch git's
da aus! Froit mi, Herr Roshagu - Baumer - Hans, oder
we's ech niit usmacht lieber Johnny.

6. Szene

Kurt, Peter, Gritt, Robert, Fritz, Johnny, Ida, Klara

herein, gefolgt von Peter. U jetz nume chly Gguraasch!
Es l&bt no jede. J&so, mir sy da schynt's nid di einzige,
intréssant!

schwebt herein.
U de zu auem Uberfluss no d Frau Héibi...
Stort's ech!
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Uberhoupt nid, i tat fronde, we der nid da waret! Heit
dir d& Verein zdmetrummlet?

Nid eifach e Verein, ehrewarti Here.

He nu, méngisch hei si de nilt i de Seck weder paar
Locher! Geit's hie dire i d Schlafstube?!

Dir wardit ech zipfe!

geht hinzu, beugt sich auf Schltssellochhthe. E 6ppe
so nes Bitzeli wird erloubt sy! Wiehert.

fasst jetzt auch Mut. Cha nid sége, isch es e Bitz vom
Meitli, oder numen es Chiissi!

Alle drangen zur Tire hin, da gibt es dort ein
Gerausch und alle fahren zuriick.

tritt auf, zogernd gefolgt von Klara. lda fasst Robert
ins Auge. Mit wdm han i d Ehr?

Rosnagu - Robert - di rachti Hang vom Regierigs-
presidént - ig ha ee vernoo - das es 0je Wunsch war, i
ne Liferigskontakt - eh - Trakt - z tratte - oder
eigentlich nid Liferig, gnau gno meh hinsichtlech - ja
und insbesondere war es my Wunsch - dir verstoot...

Danke, Herr ee, wie jetz scho nume?
Rosnagel - chly ungwanet, i weiss.
wendet sich an Johnny.

Balmer - Johann, -ee Johnny - ehemalige Marine-
Latnant uf allne Waltmeer. Mir hei dert no ne zwdite
Baumer gha, aber da hei si lengschte spediert, wiu - das
mues nech hurti sdge: ddm isch e Chugle dirr ds Chnoi
dire, het aber ds Chnéi nid verletzt, derfiir du d Sehne
u wage dam het er du ei Scheiche chiirzer gha u wage
dam...

Dir heit mer no nid gseit, us welem Grund dir da syt.

Exakt: ja ds Watter isch so schon gsi, da han i dankt,
luegsch der di Gschicht mau aa.

Dir séget! Naat au Platz, syt so guet. Wendet sich an
Fritz. Wen i jetz ou euch dorft bitte...
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